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Desde los afios 80, Espafia se ha venido convirtiendon pais de inmigracion.
Sumidos en esta nueva realidad social, no exentaratldemas y de tensiones, los
espafnoles tendemos a olvidar la larga tradiciorgeataria de nuestro pais. Escribir la
historia de la udltima ola migratoria equivale, dguaa manera, a recuperar y a
alimentar la memoria colectiva de la emigraciomtgbuyendo al conocimiento de uno
de los mas importantes fendmenos sociales dettaribisontemporanea de Espafa.

Como se acaba de enunciar, Espafia cuenta con gz \aprolifica tradicion
migratoria. Las décadas centrales del siglo XIXstasion al inicio, timido pero
progresivo, del ciclo migratorio espafol. Este aichigratorio alcanzé su apogeo
durante los afios de la llamada « emigracion masi{@&80-1930), durante los cuales
emigraron alrededor de 5 millones de espafolesndsielas Republicas
latinoamericanas, Francia y Argelia sus principaestinos. Durante la década de los
30, los efectos de la crisis de 1929, asi comoukrrg civil y mundial, lograrian
paralizar este dinamico flujo migratorio. No obséareste paréntesis duraria bien poco.
La expansion de las economias latinoamericanadjd&ia la extrema penuria de una
Espafia devastada por la guerra y asfixiada pantiErquia propiciaron la reactivacion
del movimiento migratorio espafiol. Iniciada en tom 1945-1946, esta segunda y
dltima ola migratoria, en la que se vieron invohdos alrededor de 3 millones de
emigrantes, se dividio a su vez en dos etapasnaaiapa « ultramarina (1945-1960),
en la que los espafioles siguieron optando masivemer los destinos
latinoamericanos (Argentina, Brasil, Venezuela)gte.siguid una etapa « continental »
(1960-1980) en la que el flujo migratorio espafiambié de rumbo, dirigiéndose
mayoritariamente hacia los paises desarrolladda Beropa occidental (Francia, RFA,
Suiza etc.).

! Este articulo constituye una versién corregidaugnentada de mi intervenciéen elll Congreso
Internacional. La Espafia del presente. De la diotada la democraciaVadrid-Melilla, mayo del 2005.



Los afios de la transicion democratica marcaronIrgerste el inicio de una
transicion « migratoria » : el movimiento migratoriespanol declinaba y era
progresivamente sustituido por una corriente inat@ra cada vez mas importante.

Pero mientras Espafa se transformaba en tierrargeigrantes », gran parte de esos
tres millones de espafioles renunciaban al retanstglandose definitivamente en sus
paises de acogida. Doblemente extranjeros (extcanjen sus paises de destino y
forasteros en el pueblo o ciudad que los vio naestdps « espafoles fuera de Espafia »
han sido los grandes olvidados de la politica gdaiedad espafiola. Recuperar una
parte de su memoria y escribir una modesta partsudeistoria constituye, pues, el
objetivo principal de este trabajo.

Ante la imposibilidad de abarcar la totalidad dedvimiento migratorio, dos han
sido los destinos privilegiados : Argentina (prpadidestino de la etapa « ultramarina »)
y Francia (destino privilegiado durante la etagartinental »).

Tres partes configuraran lo esencial de esta ptmeha primera sera de orden
metodoldgico, y en ella se expondran algunos pnodédeque acarrea el uso de la fuente
« oral » como fuente histérica. En la segunda sdizaman algunos aspectos de la
historia-memoria de la emigracion espafiola a Aigaentsobre todo los relativos al
porquéde la emigracion hacia este pais. Esta misma prdbiea, aplicada al caso
francés, constituira lo esencial de la terceraiynal parte de este trabajo.

Darle la palabra al puebloLa historia oral : entre historia y memoria

Los origenes de la historia oral estan fuertemeirteulados al nacimiento de la
historia social, surgida a su vez del cuestionatoigte la practica historiografica
tradicional, de corte « oficial » y centrada endaracion de vidas heroicas y ejemplares
de reyes y jefes de Estado. Nacida de la voluneadleterminados historiadores de
cambiar la tradicional consideracion del « hedistdhico », la historia social pasé a ser
considerada como una alternativa de alcance glojp@,ampliaba métodos, temas y
problematicas Y asi, esta nueva concepcion del oficio de hidlor condujo a los
historiadores sociales a « desarrollar la histasi@l como procedimiento de
construccion de nuevas fuentes a partir de testoearales recogidos a partir de una
metodologia y problemética concrétas

Principal especificidad de la historia oral, ldimticion de testimonios orales ha sido
a menudo el blanco de numerosas criticas, tangteepologicas como metodologicas.
Una de las criticas principales al uso de fuentate® es la heterogeneidad y la no-
representatividad de este tipo de fuentes. La dgereidad extrema de los testimonios
orales tiene que ver con : la singularidad de @udeevistado (los hay mas o menos
informados, mas 0 menos aptos a la rememoraciés,onmdenos habiles para el relato
etc.), y de cada entrevistador (sus conocimiertogiportamiento, su relacion con el
entrevistado, la forma de conducir la entrevista) eadsi como con la extrema variedad
de las entrevistas en si (mas o menos largas, nmsnos teméaticas, mads o menos
detalladas, mas o menos biograficas etc.). Y asiq@e « una profesionalizacion de la
colecta acompafiada de una reflexibn metodolégiegiarpuede corregir algunas de
las causas de heterogeneidadhistoria oral sera siempre una historia disowatj de
contornos irregulares ; una historia, en el formfofundamente « humana %a critica

2 Aceves Lozano, Jorge Eduardsistoria oral e historias de vida. Teoria, métodpgécnicas. Una
bibliografia comentadayladrid, CIESAS, 1996, p. 15.

% Ibid., p.18.

4 Descamps, Florenck’historien, I'archiviste et le magnétophone. Declanstruction de la source orale
a son exploitationParis, Comité pour 'histoire économique et fingnej 2001, pp. 487-489.



relativa a la no-representatividad de este tipdudates puede eludirse argumentando
gue, mas que una bisqueda del testigo « ejempplalebtestimonio « representativo »,
las fuentes orales resultan mas aptas para exgdkreiversidad, la variedad, y la
originalidad con la que los seres humanos respoadenavatares de la vida.

La cuestion de la subjetividad constituye igualrmenha de las mas virulentas
criticas al uso de las fuentes orales. Se suelganeulos testigos entrevistados de no
decir siempre la verdad, de contar las cosas seg8n punto de vista » sin la
«objetividad y la fiabilidad» de las fuentes essitLos socidlogos han resuelto este
escollo haciendo de la subjetividad de la inforrdiada caracteristica principal de la
informacion producida por el testimonio dralos historiadores, por su parte, parecen
orientarse mas bien hacia el establecimiento degies « islotes de objetividad » en
ese « océano de subjetividad » que preside el mmngle testimonios. Ardua tarea ésta,
si tenemos en cuenta el caracter vago e impred@sta drontera entre objetividad y
subjetividad. Por ello, el historiador se ve a nuenwbligado a recurrir a la
comparacion entre diferentes testimonios o entferatites tipos de fuente antes de
establecer la frontera entre los datos objetivdasypercepciones subjetivas, entre la
historia y la memoria.

En los afios 90, este dificil maridaje entre hiastorimemoria generd virulentas
controversias sobre el uso de los testimonios ®@eno fuente histérica. El punto de
partida de estos debates fue el siguiente : dutametrevista, el entrevistador recurre a
la memoria del individuo ; la materia prima deltit@snio es pues, ya no la manera en
que se desarrollaron los hechos histéricos enirsd, &l recuerdo de esos hechos
moldeado por la accidén de la memoria. Asi puedeaethcia de los archivos escritos, es
el entrevistador el que provoca la fuente, conydmdlo igualmente a su fabricacion
Conclusion : la memoria de los hechos histéricosseaorresponde con los hechos
historicos en si, ya que la memoria es una reamwtm de los hechos del pasado
elaborada en funcién de elementos que condicioharegsente. Dicho de otro modo, la
memoria no conserva « fosilizados » los recuer@bpasado, sino que los reconstruye,
los transforma, los selecciona, los olvida... Segleni® Peschanski, los « efectos
perversos » de la memoria sobre los recuerdosnskr$asiguientes : uproceso de
reconstruccidonque filtra, borra, interfiere y recompone la meiadndividual y la
colectiva ; unaextrapolacion que conduce al testigo a generalizar su experiencia
individual y a establecer una jerarquia subjetiealds hechos en funcién de su
experiencia personal ; y por fin, teleologismpque hace que el testigo reinterprete los
hechos y los comportamientos en funcion de lo qoedespués, o de su evolucion
posterior, dando lugar a anacronismos y a falstesmaismo&

Anadamos a lo dicho que, tal y como Robert Franksdigalado, las divergencias
entre memoria e historia se deben a que ambas repiap el pasado de manera
diferente :

unalla historia]lo analiza, lo desmenuza, lo desmitifica lo hasmprensible a ojos del presente ; la
otra [la memoria] en cambio, lo sacraliza, le da una coherencidaaaien relacién con ese mismo
presente, permitiendo asi al individuo o al grupo\dvir o de sobrevivir. Critica, la historia tiene

® Pero no olvidemos que, como Marc Bloch nos lo némia, los archivos escritos son también producto
de observadores individuales que testimonian dédsacomportamientos o acontecimientos que han
obtenido directa o « indirectamente »

® Blanchet, Alain, et Gotman, Anne'enquéte et ses méthodes : I'entretiParis, Nathan, 2001, p. 19.

" Frank, Robertx La mémoire et I'histoire», in Voldman, Daniélgdir.), Cahiers de I''HTP n° 21,
noviembre 1992, p. 66.

8 Descamps, Florencep. cit.,p. 491.



como objetivo la busqueda de la verdad ; clinicaotémica, la funcion de la memoria es la
construccién o la reconstruccién de una identidad

La pregunta que se sigue haciendo una parte deidtzsiadores de la oralidad es,
pues, la siguiente : ¢cdmo escribir la historiaagtipde una fuente marcada por la
intromisién de la memoria en los recuerdos dedstigos? Una solucion consistiria en
adoptar el enfoque sociolégico, haciendo que dbigglor conciba la memoria como
un objeto de estudio en si. Esta « historia de éanamia » tendria como objetivo
principal el analizar el proceso mediante el cuidkstigo reconstruye y co-construye
sus recuerdos a partir de su relacion con el g@steglor. O bien, como ya se mencioné
anteriormente, otra solucion residiria en interdatectar los temas en los que la
memoria actia de forma mas acusada sobre los desugpor ser recuerdos
intimamente conectados con el presente del entndas tratando a continuacién de
discernir las informaciones objetivas y subjetivaeparando los elementos del pasado
de las incisiones del presente provocadas por taaria®.

Concluiremos esta primera parte afiadiendo queaigti entre historia y memoria
es sin duda el logro principal de la historia otal. didlogo que, a pesar de sus escollos
epistemoldgicos y metodoldgicos, nos permite dantaude la riqgueza y la complejidad
de la experiencia humana.

¢ Salir de la miseria?La emigracion espafola a la Argentina en los afiode la
autarquia (1945-1955)

El final de la Il Guerra Mundial coincidié con laactivacion del flujo migratorio
espafnol. Hasta mediados de los afios 50, esta rterrimigratoria se dirigio casi
exclusivamente hacia las Republicas latinoamergdAagentina, Venezuela, Brasil
etc.), constituyendo asi una suerte de epilog@ ddapa de la emigracion « masiva ».
Los espafioles que marcharon a Argentina a partk9d® pasaban asi a nutrir la ya
numerosa colonia espafiola de este pais ; una aol@ se elevaba, segun el censo
argentino de 1947, a unos 750.000 espafioles.

Las entrevistas realizadas a espafioles que emrmgeaRuenos Aires entre 1945 y
1955 son un claro ejemplo del peso que la memareae ejercer sobre los recuerdos
del individud'. A caballo entre dos registros, el de la memodkedtiva y el de la
memoria individual, la memoria-historia de esta elaigratoria emerge llena de
interesantes y significativas contradicciones. Colmoveremos a continuacion, la
reconstruccion que los entrevistados hacen deafases de su emigracion a Argentina
se apoya en ese doble registro : el registro deelaoria colectivgermite al emigrante
inscribir su trayectoria migratoria en el relatajaho mas amplio, de las razones que
empujaron a emigrar a miles de espafoles duranteagms ; el registro de taemoria
individual, por su parte, conduce al entrevistado a insertardaones « personales »
que lo empujaron a emigrar en el marco socio-eca@wule su propia existencia. El
desfase y las contradicciones que surgen cuanuetetiador opone estos dos registros
serian el resultado de la confrontacion entre ptesg pasado, entre recuerdo y

° Frank, Robertop. cit, pp. 66-67.

19 Descamps, Florencep. cit.,pp. 520-521.

11 Esta parte ha sido elaborada a partir de 32 dstiasy realizadas en el marco de mi tesis doctoral.
Algunas de ellas proceden del Arquivo de histora de la Universidad de Santiago de Compostela (en
adelante Arquivo). Sobre las caracteristicas dmuastra y la metodologia utilizada, véase Fernandez
Vicente, Maria JoséEmigrer sous Franco. Politiques publiques et sm#&é individuelles dans
I'émigration espagnole vers I'Argentine et verdHiance (1945-1965)..ille, ANRT Diffusion, 2005, pp.
14-15.



memoria, aspectos ambos muy presentes en la ocotiétiudel relato por parte del
entrevistado.

Comencemos por la memoria colectiva. A la hora xj@i@r las razones que lo
llevaron a emigrar, la mayor parte de los emigsaetdrevistados comienza evocando
la penosa situacion de la Espafa de los afiospmisstperra.

Era muy dificil en aquella época, yo creo que esedl punto de partida, después fue buscar el
contacto para venir, pero el punto de partida qua muy dificil alla la vivencia, en Espafia, en
Galicia y aparte, la Argentina en aquella época aravergel:?

[Espafia]no estaba tan bien como ahora, yo vine en el G2,apuello en aquel entonces no estaba
bien, habia falta de muchas cosas y, buéfio...

Espafia en ese momento estaba rffal...
Estaba mal Espafia, si, si estaba Mal.

Espafia, en los pueblos, era desastroso ; en latadies era un poquito distintd®.

La miseria que caracterizaba la Espafia de los dfog principios de los 50
contrastaba con una vision idilica de la Argentinana Argentina de la abundancia
(abundancia de trabajo, de comida, de dinero...ps@ia a una Espafia sumergida en
la penuria y la miseria mas absolutas.

Y aparte, la Argentina en aquella época Argentiraun vergel’

[Yo sabia de Argentinajjue se vivia biefi..] porque en proporcién a lo que se estaba ph
Espafiajnejor aquf®

[La imagen que yo tenia de Argentina era duejia mucha abundancia, si, si, si... Gente qibéaha
estado acd y que después se[uEspafia]...] decian :« Si vas a la Argentina no vuelves mas...]
Habia mucha abundanc[an Argentina]..*®

- INT. [...]¢Como se imaginaba América en aquel tiempo?

- JSB. América era Eldorado, pensar en Américal@iitusion de todos, porque con tantos avatares

en Europa y en Espafia, de guerras y de fodoy la necesidad que se paso, marcharse a América
era la ilusibn maxima que podia aspirar el que podiarcharse, que tenia un pariente en América

que lo podia reclamat’

Al parecer de los entrevistados, la penosa sitnaeid que se encontraba Espafia
estaba vinculada a diferentes aspectos, relacisnaaeu mayor parte con la situacion
de crisis a que condujo la guerra civil : misepabreza, hambre, racionamiento, falta
de trabajo, etc.

Porque alli, después de la guerfa] y claro, quedé muy mal aquello, alli, despuésalguerra
hubo miseria, hubo gente que lo pasé muy[mjitenia una cartilla de racionamientd.

12 Entrevista a José Fernandez. Buenos Aires, 16tdére del 2001.

13 Entrevista a Graciano. Buenos Aires, 22 de octdbl€001.

14 Entrevista a Antonio Pereira. Buenos Aires, 2@ctebre del 2001.

15 Entrevista a Otilia Garrido. Buenos Aires, 22 daubre del 2001.

'8 Entrevista a Francisco Rodriguez. Buenos Airesje26ctubre del 2001.
" Entrevista a José Fernandez. Buenos Aires, 1®@ctel 2001.

18 Entrevista a Graciano. Buenos Aires, 22 de octdbl€001.

!9 Entrevista a Santiago Alvarez. Buenos Aires, 18atabre del 2001.

2 Entrevista a JSB. Arquivo (sin nimero).

21 Entrevista a Graciano. Buenos Aires, 22 de octdbt€001.



En los pueblos, que la mayoria de Espafia eran psehibdos trabajaban para el rico, algo
desastroso. La gente... era una miseria tremgndagero en Espafia era una miseria de los siglos de
los siglos??

[...] pero bueno en aquella época la pobreza era tamdgaque, bueno era todo pobfe.] Habia
mucha pobreza, claro, habia terminado la guefra] Pero lo malo es cuando venis, como vinimos
nosotros, por la miseria y el hambre que habia, ®hiduele mag...] ; y todos los gallegos
hablabamos lo misnfd.

Habia ricos que igual vivian mal porque en esa époabia racionamiento, y no habia ropas como
hay ahord...] trabajo tampoco habip..] entoncegeso]fue el motivo de marchat.

Igualmente, los entrevistados rememoran esta ghtuae miseria colectiva como si
se tratase de una situacion « sin salida », incobi@aon sus ideales de progreso y de
un futuro mejor.

[Yo habria idoJa cualquier pais... Queria salir de Espafia, queéEspafia no habia progrego.] no
habia progreso, yo queria progresar, trabajar perogresar, ¢eh®?

Porque ella[la madre de la entrevistada a ella y su hermawa] decia « Alld van a tener un
porvenir».2®

Mi padre decidié emigrar porque en la casa de é @na casa de gente mas bien humilde y él era
una persona a la que le gustaba mucho progre¥ar.

Ante un futuro tan negro, la emigracién pareciastianr la Unica salida. Mas que
una decision liboremente tomada, el marcharse anfirge es considerado como un
imperativo, como una obligacion de la que era infpegscapar, teniendo en cuenta las
penosas circunstancias histéricas de la Espafisodeaéos.

Bueno, ¢sabes lo que pasa? Que como habia que yseno habia... habia que irse de @thél
pueblo]?®

La gente vivia... Habia que salir a fuera a gandeseida, ahi no habia vidZ.

Tras esbozar las principales razones que propitiErcalida masiva de miles de
espafoles hacia la Argentina (en la que los propisevistados se incluyen), los
relatos se adentran en el terreno de lo « persohas personas entrevistadas empiezan
asi a precisar las razones que les llevaron, deafandividual, a emigrar a Argentina.
Ahora bien, el engarce entre esta « historia paiseny la precedente historia
«colectiva» de la emigracion conlleva numerosos flictws que escaparan al
entrevistado. De forma bastante contradictoriamiayor parte de los emigrantes
entrevistados comienzan afirmando que « felizmentdlos no se sentian concernidos

2 Entrevista a Francisco Rodriguez. Buenos Airesie26ctubre del 2001.
2 Entrevista a Matilde Alonso. Buenos Aires, 13 deibre del 2001.

4 Entrevista a MCR. Arquivo n° 306.

% Entrevista a Santiago Alvarez. Buenos Aires, 18atabre del 2001.

% Entrevista a Matilde Alonso. Buenos Aires, 13 deibre del 2001.

" Entrevista a MBV. Arquivo (sin nimero).

28 Entrevista a Antonio Pereira. Buenos Aires, 2@ctebre del 2001.

29 Entrevista a Otilia Garrido. Buenos Aires, 22 deibre del 2001.



por este contexto de miseria, pobreza y hambre...etjoe eran, a este respecto, una
« excepcion 3.

La época antes de nacer yo... en el 35, cuando yaciaqui habia una miseria total también
iterrible! TG imaginate aqui en este pais... ¢poe @migré la gentef..] Por necesidad]...] Yo
quizas emigré..., fui una de las personas que nigrénpor necesidad pero la mayoria emigrd por
necesidad]...] Yo... es cierto, no me fui, ni mi marido tampoedu®, por gran necesidad.

Yo felizmente, nunca pasé hambre ni tuve grandgsqmas pero en términos generales estaba mal
aquello, que no habia... Asi que, yo me vine pa& 0 estaba bastante bien alli..] Yo era
carpintero y trabajaba, trabajé también en una eesar constructora, que le decian “Saltos del Sil”,
que hicieron muchos embalses gli.] Yo estaba ahi, y estaba bien, pero, que sé yajionpor
venir para acdl...] Y bueno y uno, que sé yo, le gusta cuando urmves,jle gusta siempre que... a
mi incluso me decian en la empresa pero “¢por fgueas, si tu aqui estas muy bien?” Y estaba
bien, yo estaba bien alla, andaba bien y me tratatruy bien]...] Y cuando uno es joven siempre
quiere volar, y fue el motivo por el que yo vinegpaca.[...] Yo no, pero en términos generales
estaba mal aquell?’

La razon[por la que nos vinimoss muy facil, oye, en Espafia en aguel momentabia mada que
hacer.[...] En aquel momento — y esa es una pregunta quebka @aalquiera — habia una crisis
terrible. Nosotros, con mis padres, se vivia bienjamog...] chacra y, aparte, teniamos negocio,
tenfamos mercado, carniceria, ¢ me entiendes? Eesomasotros fuimos ya naciendo en €so.

Porque uno lo que necesitaba en esa época era cpnjegue nos faltaba la comidé..] Nosotros
teniamos un huerto muy grande y teniamos muchdyarfugta, y todo eso se cosechaba, la verdura,
la papa... Todas esas cosas se cosechaban en n@isaama trabajaba como loéa.

Asi que nosotrogella y su marido]no nos fuimos por, por el mundo adelante porqueateos
hambre, porque estabamos con nuestros padrés/ no nos faltaba de nadf..] Fuimos porque,
buend[...] él quiso ir a ver, a ver si le iba bien en otrgu.3®

Tras aludir a lo « excepcional » de su éastnos entrevistados exponen mas
concretamente las razones de su decision de emRgmaa una mayor claridad en la
exposicién, he optado por dividir los argumentagneiados en tres grupos. El primero
lo forman aquellos entrevistados que explican qudeision de emigrar tuvo que ver
con la presencia en Argentina de miembros de suidaia [lamada insistente de estos
parientes termind por convencer a estos emigragteshabrian tomado asi la decision
de reunirse con los suyos. Las cadenas migrat@puespueden igualmente «encadenar»
individuos que no tenian la intencion de emigrgjoen aqui un papel primordial. Ellas
parecen la verdadera causa de la decision de emigra

Nos vinimogél y sus padres y hermanpprque mi papa tenia una hermana que vivia ac&, un
gallega, casada con un gallego también, que temixafé-bar, que era, digamos, el prototipo de
todos los gallego¥.

% Lo cual no hace sino corroborar la idea, defengidala mayor parte de los historiadores de la
emigracion, de que condiciones de vida muy modestaken ser el detonante de la decision de emigrar,
mientras que situaciones de extrema miseria cawpetit un indiscutible freno a la emigracion (ya que
todo proyecto migratorio exige un cierto desembaigoal).

%1 Entrevista a NGT. Arquivo n° 1108

%2 Entrevista a Graciano. Buenos Aires, 22 de octdbt€001.

% Entrevista a Santiago Alvarez. Buenos Aires, 18atabre del 2001.

% Entrevista a Matilde Alonso. Buenos Aires, 13 deibre del 2001.

% Entrevista a RIO. Arquivo n°® 411.

% Solamente un entrevistado reconoce haber pasadwréay haber sufrido los efectos del
racionamiento, hasta el punto de comer patatassrud

%" Entrevista a José Fernandez. Buenos Aires, 1@tdere del 2001.



Me vine porque me reclamé mi hermano, que yo ria fatencién de venit®

Bueno pues me fui, debido a la emigracién que hhhJay ademas que estaba alli mi tio que me
reclamaba continuamente para que me fuera parg all@cluso un vecino de ahi, de Baldranes, que
se murié... que se viniera conmigo para ir paradll.] y fue entonces cuando ordené marcharme,
porque me insistian tanto de alla, tanto, tantmtta.[...] Y si me insistiafera] porque..., bueno me
necesitaban méas que nada porque precisaban unapee confianza para llevar el negodio.

Mira yo emigré porque tenia alli una hermana] queria irse y conocer mundo, y conocer América,
y alla se fue a conocer América pero llego allchago! [...] el mundo es otro, no es este, no era este,
y ella empezé a extrafiar tanto que jclaro! al mistiempo el emigrante tiene mucho amor propio,
no quiere irse y volver con la mano vadia] Entonces ella no quiso volver, pero al mismo tiemp
no queria estar sola porque sufria terriblementdrafiaba... de todo le pasaba. Entonces yo tenia a
mi hermano mayor aqui y me dijo « ¢,por qué no teavdarle compafia? Sois las dos solteras y tu
puedes estar alli con ella » ; y bueno...y esolfugue me llevé alli, el darle compafia a mi
hermana®’

En el segundo grupo se incluyen aquellos entreldstauya decision de emigrar
estuvo marcada por un vivo deseo de cambiar de(si&aejar el campo por la ciudad
en mucho de los casos) y/o de mejorar las condisiale vida que tenian en Espafa
(voluntad de « progresar », de tener un futuro meje disponer del dinero necesario
para comprar unas tierras en el pueblo etc.). o5 &Rsos, la presencia de parientes
instalados en Argentina ofrecia a estos candidatasemigracion la posibilidad de ver
realizado su proyecto migratorio. Estos parientesstituyeron emedioy no lacausa
de la decision de emigrar.

Alli no habia nada en esos tiempos, el trabajo erael campo, y no me gustaba, no rendia
tampoco. !

Nos fuimos porquég..] no nos gustaba trabajar en el campo] y vinieron unos primos carnales
mios por el lado de mi padrg..] Nos fuimos porque no nos gustaba mucho aquilleségricultura]
[...] pero no viviamos ma]...] Y al venir esos primos mios de Buenos Aires, passnimaror|a
ellay a su maridoly entonces estaba bien y la cfsa Buenos Aires]ly nos animaron a ir.?

[Yo marché]por, a ver si mejoraba de vida ¢np?] Y como yo tenfa alla hermano¥...

Iba con el plan de ver si podia comprar unos teiftes que teniamos en cada.] [Argentina] era
donde tenia familiares para la reclamacin.

En tercer y dltimo lugar se encuentran aquellosegistados cuya decision de
emigrar estuvo motivada por obstaculos, problemategisiones familiares de muy
diversa indole. Una vez mas, la presencia de pgasénstalados en Argentina facilitd la
concepcion y puesta en marcha del proyecto migoator

INT. Y, ¢por qué...? O sea usted emigro por, pectandiciones...

GLC. Yo emigré comp..] todo el mundo en aquella época. Nosotros viviaatiésen la aldea y, ¢y
gqué? ¢qué se encontraba en la aldea? Nada. Y despoéé si viene bien al caso decirlo, murié mi
abuelo y nos llevaron mis tios las tierras y queddos yo y una hermana sin tierrgs.] Entonces

% Entrevista a José Pereira. Buenos Aires, 22 déredel 2001.

% Entrevista a JSD. Arquivo n® 1151.

40 Entrevista a NGT. Arquivo n° 1108

“! Entrevista a Benito Gonzélez. Buenos Aires, 16alabre del 2001.
2 Entrevista a Luisa Martin. Salamanca, 26 de jiéib2002.

43 Entrevista a MDD. Arquivo n° 308.

4 Entrevista a JCC. Arquivo n° 307.



yo decidi, yo fue, vino la sefiora de alla de Buehioss aqui y me dijo : ¢por qué no te vas para la
Argentina?®

Yo... es cierto, no me fui, ni mi marido tampocduse por gran necesidad. Mi marido se fue porque
su madre no quiso que hiciese el servicio milités gnandod antes de tiempo ; porque de aquella iban
mucho para Africa...y ella jclaro! Que le llevara hijo tres afios a... jimaginate ta! Y claro, lo
mandé con una hermana que tenia alli tamBfén.

Tal y como acabamos de ver, la emigracién espai@degentina obedecié pues a
todo un abanico de razones, tanto personales camdidres. Una diversidad que
contrasta con el consenso y la unidad que caraaterl relato « colectivo » de esta
emigracion.

Ganar mas para vivir mejorLa emigracion espafola a Francia en los afios del
desarrollo econémico (1956-1973)

Hacia mediados de los afios 50, el flujo migrat@spafiol empezd a cambiar de
rumbo. Victimas de la crisis econdmica, los tramieies destinos latinoamericanos
fueron siendo progresivamente sustituidas pormEseuropeos, « victimas », a su vez,
del éxito de su propia expansion. A nuevos dest(@ies como la RFA, Suiza o
Inglaterra), se afiadian destinos tradicionales,ocfme el caso de Francia. Como
ocurrié con Argentina, los espafioles que emigrafgais vecino pasaron a engrosar la
ya numerosa colonia de espafioles alli instaladosn&da, hacia 1956, por unos
289.000 individuos, esta colonia reunia a emigsante la etapa de la emigracion
masiva y a los numerosos exiliados de la guerih civ

A diferencia de los emigrantes que marcharon amnge en los dificiles afios de la
autarquia y el aislamiento franquistas, la emigmagi europea » se produjo durante la
etapa del desarrollo econémico de Espafna. Lasvesitie realizadas a espafioles que
marcharon a Paris durante esos dffass muestran que la necesidad de « ganar mas »,
de progresar, constituyen para estos antiguos antag el principal referente a la hora
de reconstruir las razones, tanto individuales camolectivas, de la emigracién a
Francia. A diferencia del caso argentino, el casmdés muestra, pues, una mayor
convergencia entre memoria individual y memoriactva.

Empecemos por la memoria colectiva. La mayor paetéos entrevistados afirma
que la diferencia de salarios y de condicionesrkdbs entre Espafia y Francia fue el
motor que propicio esta ola migratoria. La diferarentre los salarios franceses y los
bajos salarios espafioles, asi como las duras ¢oneicde trabajo existentes en Espafia
— bastante mejores en el pais vecino —, provockEr@alida masiva de trabajadores
espafioles hacia Francia.

La gente emigra no sélo porque se necesita marabd® emigra porque va a mejorar de vifa],
mejorar las condiciones de vida ; porque mucha geintcluso teniendo empleos en Espafia en esa
época emigrd...] ; es por la calidad de vid@por] mejorar las condiciones de vida.

Todo el mundo venia porque se creian que aqui sebgamuchol...] La situacién en Espafia era
muy mala, habia poco trabafd.

> Entrevista a GLC. Arquivo n° 406.

% Entrevista a NGT. Arquivo n° 1108.

4" Esta parte ha sido elaborada a partir de 33 ésiimey procedentes algunas de ellas de otros tsabaj
investigacion relativos a la emigracion espafidfaaamcia.

“8 Entrevista a Antonio Garcia. Paris, 4 de may®06ll.

“9 Entrevista a Dionisio Garcia. Paris, 6 de dicieardel 2003.



En esa época la gente se venia porque les habho djue aqui se ganaba mucho mas que en
Espafia?’

Las chicas que habian servido en Madrid o en Bartlganaban mas aqyén Paris]y las
condiciones eran mejoreg..] Nosotras, las que trabajabamos alli, en Espafidaradlajo era mas
duro[...]. Al cambio entonces se ganaba bastdeteParisf*

A esta idea de « ganar mas » se afiadia todo uncabds razones individuales,
vinculadas a la situacion personal y familiar ddacana de las personas entrevistadas.
Las razones que configuran estas memorias indilddude la emigracion son de muy
diversa naturaleza. En primer lugar, la emigradi@para algunos una manera de salir
de una vida de precariedad.

Yo me vine porque no tenia para corhe} y ademas, yo era el sostén de la famflia.

Je gagnais 60 pesetas par jour, ce salaire nesiffpas pour faire vivre une famille avec deux
enfants, et j'ai alors décidé d’aller travailler éfrance>

Si algunos entrevistados declararon haber marchad@@ncia para ganar el dinero
necesario para vivir, la mayor parte reconocié habgigrado para poder «vivir mejor»
Aun confesando que su situacién econdémica en Espaf@sa excesivamente mala, la
mayor parte de los entrevistados dice haber enogpach mejorar las condiciones de su
existencia.

Yo trabajaba en Espafia en un taller de mecanicaeyganaba muy bien la vida, pero estaba sin
declarar]...]. Mi salud se deterioré mucho en el taller, porquehabia salida de gases, ni natfa.

En cuanto tengamos unos ahorros pues nos largdpzwa Espafia] era el objetivo, porque allen
Espafialno estdbamos mal que yo recuefdd, que yo sepa no nos faltaba de nada, estabamos
bien>®

A estos dos prototipos se afiaden aquellos indigidu@ marcharon tras la llamada
de parientes o amigos instalados en Francia. Exfdtias ventajas de vivir y trabajar en
la Republica vecina, estos espafioles instalad®sastia parecen ser los responsables
de que otros tomasen la decision de partir.

En Espafa yo trabajaba en una fabrica de mueblegagaba cinco pesetas la hora pero no
estabamos asegurados. Tenia unos amigos en Franmadecian que se ganaba 30 pesetas la
hora?>®

Yo también me vine porque conocia a varios de mblpugque se habian venido unos meses antes y
me decian que me viniese, que se ganaba dinere graufacil encontrar trabajo’

0 Entrevista a Angel Cano. Paris, 12 diciembre 06132

®l Oso Casas, LauréEspafiolas en Paris. Estrategias de ahorro y conswenolas migraciones
internacionalesBarcelona, Edicions Bellaterra, 204 44

*2 Entrevista a César. Paris, 14 de diciembre de3200

% « Yo ganaba 60 pesetas al dia, salario que no bastsla que una familia con dos hijos viviese, asi
gue decidi irme a trabajar a EspafiaEntrevista a Francisco Diaz, realizada por Natddlo el 28 de
octubre del 2000. Las entrevistas de Natacha fditman parte de su trabajo sobre los espafiolea de |
Plaine-Saint-Denis (municipio del extrarradio pae3. Cfr. Lillo, NatachaLa Petite Espagne de la
Plaine-Saint-Denis, 1900-198Baris, Autrement, 2004.

** Oso Casas, Laurap. cit.,p. 41.

°> Entrevista a Belén. Paris, 20 de abril del 2001.

*% Entrevista a Dionisio Garcia. Paris, 6 de diciedel 2003.

*" Entrevista a Esteban. Paris, 12 de diciembre@i8.2
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Entre las mujeres solteras, el deseo de libertatk yemancipaciéon parece haber
igualmente condicionado muchas de las salidas Ha@acia. La atraccion que el
glamour parisino ejercia sobre ellas, la libertag ¢a emigracién representaba, etc.,
provocaron no pocas partidas. Recordemos que las & y 70 estuvieron
caracterizados por la entrada progresiva de lamesgjgaiiola en el mercado laboral. Del
mismo modo, fueron afos durante los cuales empeégdugarse un modelo de « mujer
moderna » ampliamente difundido por el cine, aktno etc.

La importante proporcion de mujeres solteras fueaguuna de las caracteristicas
mas destacadas de la emigracién espafiola a Francina de las novedades mas
significativas respecto a olas migratorias antedoEn su trabajo sobre la emigracion
de mujeres espafiolas en Paris, Laura Oso consteta muchas mujeres dejaron la
Espafa de los afios 60 y 70 « legando un proyectod#pendencia personal, con
respecto al entorno familiar o social, huyendo nlelesencanto amoroso, por aventura o
por la presencia de un imaginario que asociaba Rarglamour 3. A diferencia de
otras emigraciones femeninas, la salida de jéveoksras espafiolas hacia las grandes
ciudades francesas (Paris sobre todo) no siemgpendia a un proyecto familiar de
ascenso social, sino a la blusqueda de una indepgadede una movilidad social de
tipo individuaf®.

¢Por qué me vine a Francia? Porque tenia ganasdéaris. Yo trabajaba en Espafia, muy bien, en
una mantequeria, pero no tenia dinero para verfaais®

Yo vine, me gustd y me quedé. A lo mejor fue tambié manera como de liberarme, liberarme de
estar en casa. Yo veia que aquf tenia mi differo.

Yo soy huérfana y me llevaron a una residenciaetigiosas. Un dia me dije : ¢Por qué voy a estar
yo aqui? Mi vida no va a pasar aqui. Yo me senpi@noda, queria libertad, busqué liberarme de
eso. No queria estar supeditada a unas 6rdenesradhaz esto, ahora haz lo otro, a tal hora hay
que estar aqui. Queria mi libertad. Entonces yayuiee liberar de est

Yo era de una familia bien. Mi padre tenia vifias,tgnia siempre servicio. No vine por necesidad
sino porgue queria comprarme un piso o algo. Y téamipara ver Paris, como contaban
maravillas®®

Para muchos hombres solteros emigrar a Francieeol@ethmbién a razones de tipo
personal que se afadian al simple deseo de « g&sar y de mejorar sus condiciones
de vida y de trabajo. Estas razones eran de nezaratuy diversa, yendo del desengafio
amoroso a disidencias politicas con el régimengiieta. Segun una de las personas
entrevistadas, estas Ultimas habrian sido espeamémabundantes, contribuyendo a
difuminar las fronteras entre la emigracion « eooica » y la emigracion « politica ».

A cause de mes activités syndicales et de mesé&@maic la Garde civile, les autorités refusaient d
me fournir un passeport pour quitter le pals] Un sergent de la Garde civile..] m’a finalement
aidé.[...] On nous a appelés immigrés économiques mais [gapla’entre nous avaient aussi des
raisons politiques de quitter 'Espagfi.

%8 Oso Casas, Laurap. cit.,pp. 39-40.
> |bid.
% Entrevista a LeondRuiz. Paris, 19 de mayo del 2001.
®1 Oso Casas, Laurap. cit.,p. 40.
62 [|hi
Ibid.
%3 |bid.
% «Debido a mis actividades sindicales y a mis aldos con la Guardia Civil, las autoridades
[franquistas]no me querian expedir el pasaporte para irme ddb.d...] Al final, un sargento de la
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Vine porque decian en Barcelona que se ganaba mdis[a.] Bueno, también hubo otra razén de

venirme y es que yo habia estado de novio con lica durante siete afios, pero yo tenia problemas
con su madre y lo tuvimos que dejar. Y bueno, ynoyla tenia a ella, y para no verla mas me fui

lejos®®

Los argumentos estrictamente econOmicos pareceer hgilo decisivos en la
emigracion de parejas, tanto de novios como dedoasa&horrar lo necesario para
casarse Yy, sobre todo, para comprarse (y amuebtarpiso que les permitiese
emanciparse de sus respectivas familias... éstegaese| argumento primordial en la
decision de emigrar de la casi totalidad de lagjpsr Tras ahorrar un minimo de
dinero, las parejas se casaban con relativa rgp&lgando asi la obligacion que los
solteros (las mujeres sobre todo) tenian de ayamaromicamente a sus padres.

Nosotras mandabamos todo el dinero a los padres.des la costumbre, de no hacer tu vida hasta
que no te casases y menos una mujer. Esa era tangbse, mi hermana hizo eso y yo lo hice
también. Mandabas todo hasta que te casébas.

Tras casarse, muchas parejas decidian emigramppdea acceder asi a un piso de su
propiedad.

Me vine para Francia porque nos faltaba un dineergconstruir una casa. Yo llevaba cinco afios
casado cuando decidi veniriffe.

Nosotros éramos novios en Espafia y queriamos casayncomprarnos una vivienda, asi que
decidimos que mi marido iria una temporada a Frarairabajar®®

Estabamos de alquiler, en un piso, estdbamos deilelg; papa tenia trabajo, trabajaba en la
construccion de albafiil, mamé no trabajaba y érardos nifias ; entonces, que yo sepa, no nos
faltaba de nada, estdbamos bien ; vamos, claro, andetia no lo suficiente bien para llegar a lo
que ellos queriaff

A la pregunta de por qué Francia?los entrevistados aportan tres tipos de respuesta
La presencia de pariente y amigos ya instaladoslepais vecino parece ser el
argumento que conté con mas peso a la hora deptaste pais. Dispuestos a alojar a
los nuevos emigrantes durante una temporada, essaneia de parientes o amigos
habria igualmente determinado la eleccion de ldadurancesa que habria de acoger al
emigrante a su llegada.

Yo vine con una amiga que tenia una amiga en Paris.

Al final decidi irme a Francial...] En Francia tenia la direccion de un amigo que avigh Paris y
estuve quince dias en su cd5a.

Guardia Civil [...] decidi6 ayudarmef...] Se nos llamé emigrantes econdémicos pero la maydeia
nosotros tenia también razones politicas para dtlsé&spafia Entrevista a Francisco Diaz, realizada por
Natacha Lillo el 28 de octubre del 2000.

% Entrevista a César. Paris, 14 de diciembre de3.200

% Oso Casas, Laurap. cit.,p. 56

®7 Entrevista &steban(seudénimo). Paris, 12 de diciembre del 2003.

® Entrevista a Julia. Paris2 de diciembre del 2003.

% Entrevista a Belén. Paris, 20 de abril del 2001.

0 Oso Casas, Laurap. cit.,p. 38.

"> Entrevista a Alberto. Parig de diciembre del 2003.
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El segundo argumento parece haber sido la cergaaiacoste menor del billete ;
factores que parecen haber sido determinantesenitgacion de individuos que tenian
igualmente parientes en América Latina dispuestgidarlos.

Yo me vine a Francia. En esa época, en mi pufBdaerrea, Lugop marchabas a Francia, o a
Argentina o a Venezuela. Yo preferi venirme a Feaporque estaba mas cerca y el billete era mas
barato.”

Para aquellos que no tenian la suerte de contgparientes o amigos emigrados que
les ayudasen a disminuir los riesgos y la inceniioke de toda emigracion « a la
aventura », la eleccion de Francia como destin@ tgwe ver con las facilidades
administrativas para emigrar a este pais (a diégmede otros destinos europeos),
afadidas a lo facil que era igualmente encontrarabajo (por el déficit de mano de
obra existente en determinados sectores de la edanfbancesa). Y asi, marchar a
Francia, encontrar trabajo a su llegada, obtenegriavacion del contrato cuando éste
expiraba, traerse a la familia, etc., eran tramit@ssiderados como « accesibles », a
diferencia de las multiples exigencias al respegfresadas por las autoridades de otros
destinos europeos (Alemania y Suiza sobre todo).

En esa época venirse a Francia era lo mas faailptel mundo podia venir. No pasaba lo mismo con
Alemania o con Suiza ; alli pedian contrato parayiera dificil quedarse porque era dificil renovar
el contrato de seis meses. En Francia todo erd.faci Encontrar trabajo era muy facil, no habia
mas que pasar la frontera y ya tenias patrones@ndue buscaban obrerds.

Vine porque decian en Barcelona que se ganaba més pero yo no conocia a nadie. Para mi
emigrar fue facil ; nada mas atravesar la fronteesmtré en una de esas oficinas de empleo, diciendo
gue buscaba trabajo como albafiil, y me mandaro@ladr. Estuve alli trabajando un tiempo y luego
marché a Parig?

A modo de conclusion

Tres conclusiones pueden extraerse de lo expuesta taqui. Primeramente, la
decision de emigrar y la experiencia migratoridateemigrantes entrevistados parece
enmarcarse en un doble registro. Por un lado, fagrantes entrevistados ubican sus
trayectorias migratorias en el marco mas amplidade memoria colectiva » : sus
trayectorias individuales se insertan en un retats amplio sobre las razones que
provocaron esta ola migratoria (en funcion, solm@ot de las condiciones socio-
econdmicas de la Espafia de esos afos). Y por adm los mismos entrevistados
sitian igualmente su relato en el registro de umg@emoria individual » que ubica su
propia experiencia migratoria en un marco mas inggtto : el marco familiar o
individual de su propia existencia durante los muoio® previos a la emigracion. La
comparacion entre los destinos argentino y frano&sha permitido el dar cuenta de la
compleja relacion existente entre memoria individyamemoria colectiva. Una
complejidad que se explica por el enorme peso bpeesente tiene en la construccion
gue los entrevistados hacen de su pasado. Estepm@semcia del presente en la
elaboracion del pasado explicaria la divergenciandenorias constatada para el caso
argentino. En efecto, ante la fuerte crisis ecosamen que se veia sumida Argentina en
el momento en que se realizaban las entrevistggs(gue desembocaria dos meses
después en el episodio de los « cacerolazos »caitmtiire del 2001), los espafioles

2 Entrevista a Dolores. Paris, 14 de diciembre 6682
3 Entrevista a Dionisio Garcia. Paris, 6 de dicienmtel 2003.
" Entrevista a César. Paris, 14 de diciembre de3.200
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entrevistados parecian sentir la imperiosa neagsldgustificar por qué un dia tomaron
la decision de trasladarse a tan « cadtico » eestable » pais (y abandonar asi la
dindmica y préspera Espafia de nuestros dias...).

En segundo lugar, la comparacion entre los dosndsstlegidos nos ha permitido el
cotejar las razones que llevaron a unos y otrasret la decisiéon de emigrar. En los
dos casos, los proyectos migratorios se enmarceatnignte en un doble contexto : el
contextoreal del pais de origen (la Espafia de la autarquiaglataso argentino y la
Espafa del desarrollismo y la modernizacion parzasb francés), y el contexto
imaginado del pais de llegada (la percepcién que estos emi@ggatenian de las
condiciones de vida y de trabajo existentes ersekie paises).

En tercer y ultimo lugar, del conjunto de testinmsnianalizados se deduce la
importancia que los mecanismos informales tuviezanla emigracion espafiola. El
poder recurrir a un amigo o pariente instalado egeAtina o en Francia fue un
elemento decisivo en la configuracion y puesta ancha del proyecto migratorio. La
preponderancia de estos mecanismos familiaresduéecho, una de las razones que
explican el fracaso de los programas estatalesnilgracion que el franquismo puso en
marcha a partir de los afios 60.
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